COMPOSITA ANGOLO

DISEGNO TULCZINSKY
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Vetrina con base e top in legno laccato opaco nero beluga o bianco. Fianchi, schienale e anta
ongo|ore in vetro trasparente sp. 6 mm. Antfa con serratura. Ripiani rego|ob|||.

Cabinet with wooden base and top in matt nero beluga or bianco lacquered finish. Sides, back
and corner door in transparent glass 6mm th. Door with lock and adjustable shelves.

Vitrine mit Platte und Sockel aus Holz nero be/uﬁa oder bianco matt lackiert. Seiten, Rickwand
und eckige Tir aus Klarglas 6mm st. Tir mit Schloss und verstellbaren Einlegebéden

Vitrine avec base et top en bois laqué mat nero beluga ou bianco. Cotés, dos et porte ¢ angle
en verre transparent ép. 6 mm. Porte avec serrure et etageéres réglables.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
70x70x 180 h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base e top in Noce o finitura Wengé

Base and top in Walnut or Wengé finish / Platte und Sockel Nussbaum oder Wengé / Base
et top en Noyer ou teinte Wengé

® Base e top in laccato lucido nero beluga o bianco o laccato alluminio opaco.

Base and top shiny lacquered nero be/(ﬁa or bianco or matt aluminium colour. / Platte und
Sockel gléinzend lackiert nero beluga oder bianco oder matt lackiert Aluminiumfarbe / Base
et top bois laqué brillant nero beluga ou bianco ou mat aluminium

e Schienale in vetro sabbiato
Back in sanblasted glass / Riickwand sangestrahlt. / Dos en verre sablé

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce con 2 faretti LED
Lighting system with 2 LED spots / Lichtanlage mit 2 LED Spots / Eclairage avec 2 spots LED

e 2 faretti aggiuntivi
2 additional spotlights / Zusatz von 2 Ldmpchen. / 2 spots supplémentaires

1,58




COMPOSITA RETTANGOLARE

DISEGNO TULCZINSKY
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COMPOSITA SAGOMATA

DISEGNO TULCZINSKY
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Vetrina con base e top in legno laccato opaco nero beluga o bianco. Fianchi, schienale e ante
in vetro trasparente sp. 6 mm. Ante con serratura. Ripiani regolabili.

Cabinet with wooden base and top in matt nero be/u[ga or bianco lacquered finish. Sides, back
and doors in transparent glass 6mm th. Doors with lock and adjustable shelves.

Vitrine mit Platte und Sockel aus Holz nero beluga oder bianco matt lackiert. Seiten, Riickwand
und Tijren aus Klarglas 6mm st. Tiiren mit Schloss und verstellbaren Einlegebéden

Vitrine avec base et top en bois laqué mat nero beluga ou bianco. Cotés, dos et portes en verre

transparent ép. 6 mm. Portes avec serrure et etageéres réglables.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

90 x 40 x 100 h 0,98

70 x 40 x 180 h 0,68
90 x 40 x 180 h 1

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base e fop in Noce o finitura Wengé

Base and top in Walnut or Wengé finish / Platte und Sockel Nussbaum oder Wengé / Base
et top en Noyer ou teinte Wengé

* Base e fop in laccato lucido nero beluga o bianco o laccato alluminio opaco.

Base and top shiny lacquered nero be/tﬁla or bianco or matt aluminium colour. / Platte und
Sockel gléinzend lackiert nero beluga oder bianco oder matt lackiert Aluminiumfarbe / Base
et top bois laqué brillant nero beluga ou bianco ou mat aluminium

e Schienale in vetro sabbiato

Back in sanblasted glass / Rickwand sangestrahlt. / Dos en verre sablé

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

¢ Impianto luce con 2 faretti LED
Lighting system with 2 LED spots / Lichtanlage mit 2 LED Spots / Eclairage avec 2 spots LED

* 2 faretti aggiuntivi
2 additional spotlights / Zusatz von 2 Lémpchen. / 2 spots supplémentaires

Vetrina sagomata con base e top in legno laccato opaco nero beluga o bianco. Fianchi, schie-
nale e ante in vetro trasparente sp. 6 mm. Ante con serratura. Ripiani rego|ob|||.

Shaped cabinet with wooden base and top in matt nero beluga or bianco /accl’uered finish.
Sides, back and doors in transparent glass 6mm th. Doors with lock and adjustable shelves.

Geschwungene Vitrine mit Platte und Sockel aus Holz nero beluga oder bianco matt lackiert.
;Seifei;l.,.dRUckwand und Tiren aus Klarglas émm st. Tiren mit Schloss und verstellbaren Ein-
legebden

Vitrine profilée avec base et top en bois laqué mat nero beluga ou bianco. Cotés, dos et portes
courbées en verre transparent ép. 6 mm. Portes avec serrure et etagéres réglables.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
90 x 55 (40) x 180 h 1,41

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Base e top in Noce o finitura Wengé

Base and top in Walnut or Wengé finish / Platte und Sockel Nussbaum oder Wengé / Base
et top en Noyer ou teinte Wengé

® Base e top in laccato lucido nero beluga o bianco o laccato alluminio opaco.

Base and top shirlry lacquered nero bellﬁd or bianco or matt aluminium colour. / Platte und
Sockel gléinzend lackiert nero beluga oder bianco oder matt lackiert Aluminiumfarbe / Base
et top bois laqué brillant nero beluga ou bianco ou mat aluminium

e Schiendle in vetro sabbiato
Back in sanblasted glass / Rickwand sangestrahlt. / Dos en verre sablé

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

* Impianto luce con 2 faretti LED
Lighting system with 2 LED spots / Lichtanlage mit 2 LED Spots / Eclairage avec 2 spots LED

* 2 faretti aggiuntivi
2 additional spotlights / Zusatz von 2 Lémpchen. / 2 spots supplémentaires
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131
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COMPOSITA SAGOMATA MOBILE

DISEGNO TULCZINSKY

Vetrina sagomata con top e mobile inferiore con ante in legno laccato opaco nero beluga o
ianco. Fianchi, schiendle e ante superiori in vetro trasparente sp. 6 mm. Ante superiori con
serratura. Ante inferiori apertura push-pull. Ripiani regolabili.

Shaped cabinet with top and bottom wooden cabinet with doors in matt nero beluga or bianco
lacquered finish. Sides, back and upper doors in fransEGrenf glass 6mm th. Top doors with
lock; bottom doors with push-pull opening. Adjustable shelves.

Geschwungene Vitrine mit Platte und unterem Schrank aus Holz nero beluga oder bianco matt
lackiert. Seiten, Riickwand und obere Tiiren aus Klarglas émm st. Glastiiren mit Schloss. Holz-
tiiren mit push-pull Offnung. Verstellbaren Einlegebéden
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Vitrine profilée avec top et section inferieure avec 2 portes en bois laqué mat nero beluga ou
bianco. Cétés, dos et portes supérieures courbées en verre transparent ép. 6 mm. Porfes en
verre avec serrure. Portes en bois ouverture push-pull. Etageéres réglables.

90 MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

90 x 55 (40) x 180 h 141|137

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION
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¢ Top e mobile inferiore in Noce o finitura Wengé

Top and bottom section in Walnut or Wen%;' finish / Platte und unter Schrank aus Nussbaum
oder Wengé / Top et meuble inferieur en Noyer ou teinte Wengé

e Schienale in vetro sabbiato
Back in sanblasted glass / Riickwand sangestrahlt. / Dos en verre sablé

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

2
L * Impianto luce con 2 faretti LED

Lighting system with 2 LED spots / Lichtanlage mit 2 LED Spots / Eclairage avec 2 spots LED

o 2 faretti aggiuntivi
2 additional spotlights / Zusatz von 2 Lémpchen. / 2 spots supplémentaires






